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Agenda

Sprachliche Qualität 
Definition 

Beispiele

Folgen

Sprachliche Qualität unternehmensweit etablieren
Mitarbeiter, Prozess und Technologie

Computerlinguistik und sprachliche Qualität

Qualitätssicherung und Prozessintegration

Regelsysteme

Prüftechnologie

Terminologie-Management

Intelligente Wiederverwendung

Sprachliche Qualität funktioniert   
Einige Anwendungsbeispiele

Qualität und Übersetzungseffizienz

Einige Worte zu acrolinx



Definition sprachliche Qualität

Es geht weniger um literarische Qualität ☺

Pragmatischer Ansatz:

Rechtschreibung 
Grammatik
Terminologie
Schreibstil
Konsistenz und Wiederverwendung 



Linguistische Intelligenz: Terminologie

Korrekter Begriff: Drehzentrum NV 250

Falsche Varianten z. B.:
Dreh-Zentrum NV 250, Dreh Zentrum NV 250,
Drehzentrum Nv 250, und 
Dreh Zentren Nv 250, Drehzentren NV 250 

Linguistische Intelligenz bei acrolinx erkennt falsche
Varianten

Redakteuren wird der korrekt geformte Begriff
vorgeschlagen

Andere Technologien auf Basis von Ähnlichkeit funktionieren
hier nicht



Linguistische Intelligenz: Stil

Regel: Vermeidung lange_Attribute_vor_Substantiv
Z. B.:

Linguistische Intelligenz erkennt grammatische Strukturen
Bietet Redakteuren Korrekturen an
Gibt Hintergrundinformation zu den Fehlern



Überblick

acrolinx™
Terminology Manager

acrolinx™ Reporting 

acrolinx ™ Plugin

acrolinx™
IQ Server

acrolinx ™ Batch Client



Terminologie Workflow

Geschlossenes und durchdachtes Konzept 
Aufbau und Pflege der Firmenterminologie

Term-Extraktion

Terminologie 
wird extrahiert 

Termmuster

Termmuster
zur 
Effizienz-
steigerung

Termprüfung

Prüfung der 
Terminologie 
bei Redaktion 

TermHarvesting

Prüfung auf 
neue Terme

Validierungsschleife

Termvalidierung

Anwender 
validieren
Terminologie



Intelligente Wiederverwendung 



Identifikation

Gehen Sie dazu wie folgt vor
Gehen Sie dazu folgendermaßen vor 
So gehen Sie vor
Bitte gehen Sie wie folgt vor
Gehen Sie dabei folgendermaßen vor
.. gehen Sie wie folgt vor
Nach Abschluss der Installation starten Sie den Server neu
Nach Abschluss der Installation müssen Sie den Server neu 
starten
Starten Sie den PC neu nach Abschluss der Installation
Schalten Sie die Maschine ein 
Bitte Maschine einschalten
Schalten Sie bitte die Maschine ein 



Auswahl

Gehen Sie dazu wie folgt vor
Gehen Sie dazu folgendermaßen vor 
So gehen Sie vor
Bitte gehen Sie wie folgt vor
Gehen Sie dabei folgendermaßen vor
.. gehen Sie wie folgt vor



Prüfung

Varianten 
werden erkannt 
Standardsätze 
vorgeschlagen 



Mission und Hintergrund

Größtmögliche Konsistenz, Verständlichkeit und 
Übersetzbarkeit Ihrer Texte

Modernste Technologie zur linguistischen Analyse  

Spin-off des DFKI Saarbrücken

27 Mitarbeiter, Hauptsitz in Berlin, Präsenz in den 
USA 

Aktive User Group


